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.. ON BEHALF OF: SHIP FROM: g P -
o e® e " " 2" Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Europe Distribution v>O—A—ZQ _l—mn»—.n N
. LA . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 30— -
7559 SP Hengelo Gewerbering 10b E: 30-Apr-2018 i
mm:m m.._” NETHERLANDS Olching 82140, Germany PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
- VAT#: NL815352864B01
Technologies DEB814647341 36163432 1 of 2
INCOTERM
BILLTO: U INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
GETRAG SPA GETRAG SPA FR TERM DOMESTIC ONLY meumw 8 -
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 APALLETS: 2
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728
5908173 6407
. 18082218 \&GQ%\W,
Supplier/Duns: 21017450 B Dock: Cisco/Destination: 14248
CARRIER < | WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENTDATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER Dimitrov Petrov, Asen 03-MAY-18 608.47 LBS 652.56 LBS
CARRIER-Truck-Standard a.petrov@sensata.com 276.00 KGB 296.00 KGS
ITEM NO, SALES ORDER NO, PURCHASE COUNTRY OF QUARTITY
ITEM DESCRIPTION w ORDER NO. CRIGIN L UOM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY "ORD.! . % -
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER - o SE S SHIPPED ,omcmmmu BACK ORD ey
GET-TSS-H094-G..I 50512691 550003117205 China 12240 12240 0] EA
GETRAG DCT250 TSS IS5S2 12240
2500606900

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S, Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S, law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform

Commercial Code (UCC).
30-Apr-2018
Signature Name Date
Please send correspondence to: Sensata Technolegies Holland B.V. o A2260
Jan Tinbergenstraat 80 Quantita Enr.m.aa.
7559 SP Hengelo Quantita effettiva: 9
NETHERLANDS Tipo tmballaggio: PO

0 ~ ~
END OF REPORT Conformita alle schede d imballo:

Data controilo: b%\ 9 Wﬁ zof&
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Additional Information
1x 120x 80x 90cm, 140kg



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-003705 vom 03.05.2018

AN RATMA

Ludwigsburg, 03.05,2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Sensata Technologies Holland B.V,
European Logistic Center

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Disse Beforderung unterliegl trolz elner ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conavention relative au

international

des

Rutherfordweg 102 Ubereinkommeng Gber den Heférderungsvertrag contral de  transport
3542 UTRECHTY im Intarn. StraBengitervarkehr [CMR). marchandises par route (MR).
NIEDERLANDE

2 Empfanger { Destinataire  Frachifahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kiau prévu pour la livreison de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  {talien Zeit I Temps
Daium/Date (8.05.2018

4 Ort und ‘Tag der Obemahme / Lieu et date de |a prise an charge de |z marchandise

Otflsu  Utrecht
Land/Pays  Niederlande Zeit f Tomps
Datum/Date  03,05.2018

17 Nachfolgender Frachtitihrer / Transpertaurs succassils

Benutzte Gen.-Nr.:

g Belgeflgte Dolumente f Decumants annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifohrer
Réserves et observations des fransporteurs

9 Pos 1 Zeicherr. 1 Anzeh! der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

NL-3542 Utrecht

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre lexpaditeur

Marques et numéros Nombra des colis Moda demballage Nalure de |la marchandise Paids, kg
1 36163434 2 EP Getriebeteile 598
2 36163432 2 EP
$:tr;1tme: 400 EP 598,00
18 Anwaisungen das Absanders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilemater mit GrenzObargéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 94 Besondera Verginbarungen/ Gonvanilolu.s partlcu ; E; 'ﬂ- E‘L‘B‘;‘:)
" 1o
unfrei - Rechnung an Empféanger Qu E HYA Mgdug
4 1C\0Mml\’|'ﬂ|
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t \f\a &
Kfz
Anhénger
Fahrer o r“
Benulzter Grenzlibargang Gut 18-003705g, n am 2t “D 1u v{ Datdl
22 . ﬁmﬁtﬁh‘l&gg nmgna dnses@ ﬂuai } g
20 Sensata Technologies Helland B.V. |23 SCHWEITZER GmbH & Co. \ enG{E;BAG ?PA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

170026 MODUENO

Untarsehrift und Stempal des Empfangears
Signalure et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsflibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart MRA 200856 BLZ: 604 BOO 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 §4-22

Internet: www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



